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Article 4.

Les articles 76 é 79 du
méme arrété sont renumérotés de 94
a 97.

Article 5.

. Sans préjudice de l’arti-
cle 154 de la loi du 4 décembre
1990, les organismes de.placement
de droit étranger visés & l’arti-

cle 141 de la 1loi du 4 décembre
1990, qui étaient habilités en
vertu du titre II de 1’arrété

royal " n® 185 du 9 juillet 1935 a

diffuser leurs parts en Belgique,
sont inscrits .d’'office sur 1la
liste des organismes de placement

visés a l’article 137 de la loi,
par dérogation & l’article 79 de
lrarrété royal du 4 mars 1991

modifié par le présent arrété. Ils
disposent d‘un délai dé deux mois,
2 la date d’entrée en vigueur du
présent arrété, pour se conformer
aux dispositions de la loi et de
l’arrété du 4 mars 1991, tel gue
modifié par le présent arrété,

Article 6.

Notre Miriistre des
Finances est chargé de l'exécution
du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 23 octobre 1991.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Artikel 4.
De artikelen 76 tot 79

van hetzelfde besluit worden her-
nummerd van 94 tot 97.

Artikel 5.

*, *  Onverminderd artikel 154
van de wet wvan 4 ' december 1990
worden de beleggingsinstellingen

naar buitenlands recht als bedoeld
in artikel 141 van de wet van 4
december 1990, die krachtens titel
IT wvan het koninklijk besluit nr.
185 wvan 9 juli 1935 =zijn gemach-
tigd om hun rechten van deselneming
in Belgi& te verspreiden, ambts-
halve ingeschreven op de 1lijst van
de beleggingsinstellingen als
bedoeld in artikel 137 van de wet,
in afwijking van artikel.79 wvan
het besluit van 4 maart 1991 als
gewijzigd door dit besluit. Zij
beschikken over een termijn van
twee maanden, vanaf de datum van
inwerkingtreding van dit besluit,
.om zich te conformeren aan de
bepalingen wvan de wet en van het
besluit van 4 maart 1991 als gé-
wijzigd door dit besluit.

Artikel 6.

Onze Minister van Fin§n~
cigén is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 oktober 1961,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT -
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MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
I 91 — 3173
2 SFPTEMBRE 1991, — Arrété royal modifiant Tarrété royal du
30 mai 1984 fixant le cadre organique de Plnstitut national d’assu-
rance maladie~-invatidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment Particle 11, modifié par I'arréte
royal no 4 du 18 avril 1967; )

Vulaloi du 9 aoQt 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligaloire contre la maladie et I'invaliditd;

Vu Varrété royal du 30 mai 1984 fixant le cadre organique de
I'Institut nationa!l d’assurance maladie-invalidité modifié par l'arrété
royal du 25 avril 1989;

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 91 — 3173 )

2 SEPTEMBER 1991, — Koninklijk hesluii tot wijziging van het
koninklijk beshuit vann 30 mei 1984 tot vaststelling van de perso-
neelsformatie van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op

sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artike! 11,
gewijzigd bij het koninklijk besluit nt. 4 van 18 april 1967;

Gelet op de wet van 9 augustus 1863 en de daarin aangebrachte

-wijzigingen tot instelling en organisatie van een regeling voor

verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 mei 1984 tot vaststelling van
de personeeisformatie van het Rijksinstutuut voor ziekte- en invali-
diteitsverzekering gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 april 1989; ) .
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Vu Yavis du Conseil de direction de I'Institut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu Yavis du Conseil général de 'lnstitut national d’assurance
maladie-invalidité;

Vu_ l'avis du Comité de gestion du Service des soins de sante de
l'Instltut natlonal d’assurance maladxe-mvnhdxte.

Vu l’avxs du Comité de gestion du Service du contréle adminis-
tratif de I'Institut national d’assurance maladle-mvahdlte-

Vu 'avis du Comité de concertation de base de l’Instltut national
d'assurance maladie-invalidité;
Vl.\ Taccord de Notre Ministre du Budget, donné le 17 juin 1991;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonction publigue, donné le
17 juin 1991;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. A l'article ler de Parrété royal du 30 mai 1984 fixant le
cadre organique de I'lnstitut national d’assurance maladie-invali-
dit#, modifié par 'arrété royal du 25 avril 1989, les emplois c1-apres
sont créés

Personnel administratif .
Service du controle administratif
Inspecteur d'actuariat ou inspecteur d'actuariat principal ou
actuaire (1) . ooieii e i e e ieee 2
analyste de programmatlon P P |
TOAACHRUL L ..t et it e vt iavan it e 1
commls~dacty!ographe ou commls daetylographe principal (1)

Service des soins de santé

rédacteur-comptable................ N 2
rédacteur... ...l [T SN
commis-dactylographe ou commis-dactylographe princpal (1) 2

(1) Application du principe de la carriére plane.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art, 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a4 Woluwe-Saint-Lambert, le 2 septemb:;e 1991,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

1

Gelet op het advies van de Directieraad van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering; -

Gelet op het advies van de Algemene Raad van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor

eneeskundige verzorging.van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor
administratieve controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en inva-
liditeitsverzekering;

Gelet op het advies van het Basisoverlegecomité van het Ruksmsh-
tunt voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet ap het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 17 juni 1991; ~

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,

| gegeven op 17 juni 1991;

Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,
Hebben Wij besloten en besjuiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 30 mei 1984
tot vaststelling van de personeelsformatie van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 25 april 1988, worden onderstaande betrekkingen opge-
richt :

Administratief personeel
Dienst voor administratieve controle
Actuariaatsinspecteur of eerstaanwezend actuarlaatsmspecteur
of actuaris (1) 2

progranimeringsanalist . ... .. . i il 1

OPSteller .1 o e e e e e 1

klerk-typist(e) of eerstaanwezend klerk-typist(e}.(1} ......... 1
Dienst voor geneeskundige verzorging

rekenplichtig opsteller .. ...........oviiian, A 2

opsteller ... v e e e e e s 2

klerk-typist(e) of eerstaanwezend Klerk-typist(e) (1) ......... ~ .2

{1) Toepassing van het beginsel van de vlakke loopbaan.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaaki.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de u1tvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Sint-Lambrechts-Woluwe, 2 september 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

F. 91 — 3174

2 SEPTEMBRE 1991, — Armrété royal portant exécution de
Particle 76, § 3, 10, de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents
du travail

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
Tarticle 76, § 3, 1°, inséré par la loi du ler aoht 1985;

Vu 'Accord belgo-luxembourgeois du 25 mars 1991 concernant la
détermination de la législation applicable aux marins naviguant
sous pavillon luxembourgeois et I'échange de lettres, des
10 avril 1991 et 17 avril 1991, concrétisant I'accord pour le maintien
sous le régime belge de sécurité sociale des marins, inscrits au Pool
des marins de la marine marchande belge, travaillant sur un navire
luxembourgeois et qui ne sont ni ressortissants de la Communauté
européenne, ni apatndes ou réfugiés;

Vu 'avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

N. 81 — 3174

2 SEPTEMBER 1991. — Koninklijk besluit tot uitvoering
van artikel 76, § 3, 1o, van de arbe;dsongevallenwet van
10 april 1971 . _ )

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid
op artikel 76, § 3, 1°, ingevoegd hij de wet van 1 augustus 19385;

Gelet op de Belgisch-Luxemburgse Overeenkomst van
25 maart 1991 betreffende de vaststelling van de toepasselijke
wetgeving voor Belgische zeevarenden onder Luxemburgse viag en
de uitwisseling van brieven van 10 dpril 1991 en 17 april 1991 tot
vaststelling van de overeenkomst tot onderwerping aan de
Belgxsche sociale zekerheid van de zeelieden die noch onderdanen
zijn van de Europese Gemeenschap, noch staatlozen of viuchie-
lingen ingeschreven bij de Belgische Pool der zeelieden ter koop-
vaardij werkzaam aan beord van een Luxemburgs schip;

Gelet op het advies van het Beheerscormté van het Fonds voor
arbeidsongevallen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordmeerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewuzxgd bij de-wet
van 4 juli 1989;



